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FAPESP SPRINT 2021 
Guidelines University of Tsukuba – 2022-2023 Research Project
令和4年筑波大学・FAPESP共同研究プロジェクトSPRINT研究計画書

*Please read the “FAPESP SPRINT 2021 Guidelines University of Tsukuba – 2022-2023” before filling up your research proposal form. Fill in each section in a legible manner. All fields are mandatory and must be maximum of 5 pages in English. 
*各欄を明確に記入ください。本紙は全部で５ページ以内の英語で作成下さい。

Section 1: Information of Principal Investigator / 代表者情報

	Principal Investigator /代表者
	University of Tsukuba Applicant
	São Paulo Applicant

	Name/名前
	
	

	Institution/所属
	
	

	Title/職名
	
	

	Contact（Tel, E-mail）/連絡先
	
	



Section 2: The Proposal: Research Project / 研究計画書

	Title of Research
Project 
研究課題名

[日英で記入(English and Japanese)]

	*Please state the title of the research project that was discussed and decided with São Paulo side in English and Japanese. (i.e., same title for both applicants)　英語名はサンパウロ州側研究者が申請する課題名と同一のものをご記入ください。
（English 英語）


（Japanese日本語）



	Research Objective
研究計画


Write a Research Project
Using the FAPESP SPRINT 2021 Guidelines University of Tsukuba –2022-2023 （which is also available at: www.fapesp.br/sprint/call2021, write a maximum of five (5) pages of research project with scientific content. It must be in English and written jointly by the Principal Investigator of the institution in the State of São Paulo and the Principal Investigator at the University of Tsukuba.
令和4年度筑波大学・FAPESP　共同研究プログラムSPRINT公募要領　
(筑波SPRINTガイドライン：www.fapesp.br/sprint/call2021 )を参照し、筑波大学とサンパウロ側の研究機関それぞれの研究責任者が一緒に英語で書いた最大5ページの科学的内容からなる研究プロジェクト案を記入してください。
	Please do not exceed the maximum number of 5 pages in English. 以下1)～7)の点を含めて最大5ページ以内にまとめてください。（以下全て英語で記入）





1) Substantive description of the exchange activities, emphasizing their relevance. The proposal must state clearly the exchange activities to be carried out by each team and how they will contribute to the ongoing research project funded by FAPESP and to the research of partner researcher at University of Tsukuba.  相手先機関の研究者がFAPESPより助成を受けている研究、並びに筑波大学側研究者が進めている研究と本共同研究計画との関連性、それぞれ研究の進展への効果。




2) Number and names of participants of University of Tsukuba and São Paulo team, excluding the Principal Investigator. 筑波大学側の参加者とその人数、サンパウロパートナーチーム側の参加者とその人数、そして対応するサンパウロ側機関名。


3) Detailed schedule of the exchange missions to be carried out by University of Tsukuba and São Paulo. 筑波大学の研究者の派遣および相手先機関の研究者の受入に関する詳細な日程。



4) Performance indicators for the planned activities, indicating the expected results. 期待される成果とその評価指標。



5) Contribution of each candidate to the mission. 研究代表者と各分担者の役割分担。それぞれの専門性との関連を踏まえて記載すること。



6) Foreseen actions that will add to the impact of the exchange in the University of Tsukuba and for the host institution in the State of São Paulo (e.g. by means of seminars, short courses etc.). 筑波大学および先方機関の国際学術交流活動に与える効果。（例：セミナー、短期コースの開催など）




Preparation for the Joint Research Project共同研究プロジェクトの準備状況　
7) Description of how the Principal Investigators in São Paulo and in the University of Tsukuba intend to prepare a joint research project, resulting from the exchange activities developed from the proposal submitted in this Call, that can be submitted to research funding agencies accessible in their regions in order to create a medium-long-term collaboration (up to one page). 本研究交流の成果を踏まえ、双方の共同研究をどう発展させるかの見通しを日伯の研究助成機関への応募の計画を含め記載すること（1ページ以内）。
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